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TRADUCEREA INSTRUCTIUNILOR ORIGINALE

INTRODUCERE

Pentru o utilizare corecta a masinii si pentru a
evita accidentele, nu incepeti lucrul fara a citi in
prealabil acest manual, cu cea mai mare atentie.
In acest manual veti gasi explicatii privind
functionarea diferitelor componente si
instructiuni privind verificarile necesare si
intretinerea.

N.B. Descrierile si ilustratiile din acest
manual nu il angajeaza cu nimic pe
producator. Firma isi rezerva dreptul de a
aduce eventuale modificari, fara a-si lua
angajamentul de a actualiza de fiecare data
acest manual.

In afara instructiunilor referitoare la utilizare si
intretinere, acest manual contine si informatii
carora trebuie sa li se acorde o atentie speciala.
Aceste informatii sunt marcate cu simbolurile
descrise in continuare:

ATENTIE: cand exista riscul de accidente sau de
leziuni personale, inclusiv mortale, sau riscul de
a se aduce pagube grave bunurilor.
AVERTIZARE: cand exista riscul de a se aduce
pagube aparatului sau componentelor acestuia.

ATENTIE
PERICOL DE DIMINUARE A AUZULUI
IN CONDITII NORMALE DE UTILIZARE,
ACEST APARAT POATE FACE CA
OPERATORUL SA FIE SUPUS UNUI NIVEL
DE EXPUNERE PERSONALA ZILNICA LA
ZGOMOT EGALA CU SAU MAI MARE DE
85 dB (A).

CUPRINS
1. NORME DE SIGURANTA (contine
normele referitoare la utilizarea in

sigurantd a masinii) 7

2. EXPLICAREA SIMBOLURILOR SI A
AVERTIZARILOR REFERITOARE LA
SIGURANTA (explic in ce mod poate
fi identificata masina si care este

semnificatia simbolurilor) 9

3. COMPONENTELE PRINCIPALE
(explica unde sunt plasate elementele

principale care compun masina) 9

4. ASAMBLAREA (explica modul in care
trebuie indepdrtat ambalajul si modul

de montare a elementelor detasate) 9

5. PORNIREA 11

6. OPRIREA MOTORULUI 14

7. UTILIZAREA MASINII 14

8. TRANSPORTUL 17
9. iNTRE'!'INEREA (contine toate
informatiile pentru a mentine masina

eficienta) 18

10. DEPOZITAREA 21

1. PROTECTIA MEDIULUI
INCONJURATOR (Oferd cateva
recomandari privind utilizarea masinii
astfel incat sa se protejeze mediul
inconjurator) 21

12. DATE TEHNICE (Rezumg
caracteristicile principale ale masinii) 22

13. DECLARATIE DE CONFORMITATE 25

14. CERTIFICAT DE GARANTIE (Rezuma
conditiile de garantie) 25

15. GHID PENTRU REZOLVAREA
PROBLEMELOR (Va ajutd sa rezolvati
rapid unele eventuale probleme de
utilizare) 26

1. NORME DE SIGURANTA

A ATENTIE

- Masina, daca este utilizata corect, este un
instrument de lucru rapid, comod si
eficient; daca este utilizata in mod incorect
sau fara a se lua masurile de precautie
necesare, poate deveni un instrument
periculos. Pentru ca munca dv. sa fie
intotdeauna placuta si sigurd, respectati cu
strictete normele de siguranta indicate mai
jos si in restul manualului.

- Expunerea la vibratiile produse de
utilizarea indelungata a instrumentelor de
lucru actionate de motoare cu ardere
interna poate cauza leziuni ale vaselor
sangvine sau ale nervilor degetelor, ai
mainilor si ai incheieturilor mainilor la
persoanele care prezinta tulburari ale
circulatiei sangvine sau umflaturi
anormale. Utilizarea prelungita in conditii
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de temperatura scazuta a fost asociata cu
leziuni ale vaselor sangvine la persoanele
sanatoase. Daca se manifesta simptome
precum insensibilitate, durere, modificari
ale culorii sau consistentei pielii sau
pierderea simtului tactil la degete, maini si
incheieturile mainilor, intrerupeti
utilizarea acestui instrument si consultati
un medic.

- Sistemul de pornire al aparatului dv.
produce un camp electromagnetic de
intensitate foarte joasa. Acest camp poate
interfera cu unele pacemakere. Pentru a
reduce riscul de leziuni grave sau mortale,
persoanele cu pacemaker trebuie sa-si
consulte medicul si pe producatorul
pacemakerului inainte de a utiliza acest
aparat.

A ATENTIE! - Regulamentele nationale pot
limita utilizarea aparatului.

1 - Nu utilizati aparatul inainte de a fi instruiti
in mod special in legdtura cu folosirea
acestuia. Operatorul care foloseste aparatul
pentru prima oara trebuie sa se
pregdteasca facand exercitii inainte de a-l
folosi pe teren.

Aparatul trebuie utilizat numai de
persoane adulte, cu o buna conditie fizica
si care cunosc instructiunile de utilizare.

3 - Nu folositi motocoasa dacd sunteti obositi
sau sub efectul alcoolului, al drogurilor sau
al medicamentelor.

Purtati imbrdcaminte adecvatad si
echipament de sigurantd precum cizme,
pantaloni rezistenti, manusi, ochelari de
protectie, antifoane si casca de protectie.
Folositi haine mulate pe corp, dar comode.
Nu permiteti copiilor sa foloseasca
motocoasa.

Nu permiteti altor persoane sa se apropie
la mai putin de 15 metri in timpul utilizarii
motocoasei.

Inainte sa folositi motocoasa, verificati ca
surubul de fixare a discului sa fie bine
strans.

8 - Motocoasa trebuie sa fie echipata cu
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accesoriile de tadiere recomandate de
producator (v. pag. 23).

Nu folositi motocoasa fara elementul de
protectie al discului sau al capului de tdiere.
Tnainte de a porni motorul, verificati ca
discul sa se roteasca liber si sa nu fie in
contact cu corpuri straine.

in timpul lucrului controlati frecvent discul,
oprind motorul. Inlocuiti discul imediat ce
apar fisuri sau crapaturi.

Utilizati aparatul doar in locuri bine aerisite,
nu-l utilizati intr-un mediu cu atmosfera
exploziva, inflamabild sau in incaperi
inchise.

Cand motorul este pornit, nu efectuati
nicio operatie de intretinere si nu atingeti
discul.

Este interzis sa se aplice pe priza de putere
a aparatului dispozitive diferite de cele
furnizate de producator.

Nu lucrati cu un aparat defect, prost
reparat, prost montat sau modificat in mod
arbitrar. Nu scoateti, nu deteriorati si nu
faceti inutilizabil niciun dispozitiv de
siguranta. Utilizati numai dispozitivele de
taiere indicate in tabel.

Pastrati toate etichetele cu semnele de
pericol si de siguranta in conditii perfecte.
In cazul in care sunt deteriorate, inlocuiti-le
imediat. (Fig. 25).

Nu folositi aparatul pentru utilizari diferite
de cele indicate in manual (vezi pag. 14).
Nu parasiti aparatul cu motorul pornit.

Nu porniti motorul fara ca bratul sa fie
montat.

Controlati zilnic motocoasa pentru a va
asigura ca toate dispozitivele, atat cele de
siguranta, cat si celelalte, sunt in stare de
functionare.

Nu efectuati operatiuni sau reparatii
diferite de cele de intretinere normala.
Adresati-va atelierelor autorizate.

In cazul in care aparatul trebuie casat, nu-l
abandonati la intdamplare, ci predati-I
dealerului, care se va ocupa de eliminarea
sa corecta.

Predati sau imprumutati motocoasa numai
unor utilizatori bine pregatiti, care cunosc




modul de functionare si utilizarea corectd a
aparatului. Predati, de asemenea, si
Manualul cu instructiunile de folosire, care
trebuie citit inainte de a incepe lucrul.

24 - Adresati-va intotdeauna Dealerului pentru
orice lamurire sau pentru o intervetie
prioritara.

25 - Pastrati cu grija acest Manual si consultati-I
inainte de fiecare utilizare a aparatului.

A ATENTIE

- Nu utilizati niciodata un aparat ale carui
dispozitive de siguranta sunt defecte.
Dispozitivele de siguranta ale aparatului
trebuie sa fie supuse verificarilor si
intretinerii pe baza informatiilor furnizate
in aceasta sectiune. Daca masina nu este
gasita corespunzatoare in urma
verificarilor, adresati-va unui Centru de
Asistenta Autorizat pentru reparatii.

- Orice utilizare a masinii care nu este
prevazuta in mod expres in manual trebuie
sa fie considerata o utilizare improprie si,
prin urmare, constituie o sursa de pericole
pentru persoane si bunuri.

2. EXPLICAREA SIMBOLURILOR Sl A
AVERTIZARILOR REFERITOARE LA
SIGURANTA (Fig. 25)

1 - Cititimanualul de utilizare siintretinereinainte
de a folosi acest aparat.

2 - Puneti-va cascd, ochelari si casti de protectie.

3 - Purtati incdltaminte si manusi de protectie
cand folositi discuri metalice sau de plastic.

4 - Aveti grija la obiectele aruncate.

5 - Nu lasati alte persoane sd se apropie la mai
putin de 15 m.

6 - Este interzisa utilizarea motocoasei cu discul
pentru lemn.

7 - Aveti grija mai ales la fenomenul de recul. Ar
putea fi periculos.

8 - La aparatele cu arbore de transmisie curbat
nu este posibil sa se monteze nici un fel de
disc, ci doar capete cu fir de nailon.

9 - Tipul de aparat: MOTOCOASA

10 - Nivel de putere acustica garantat
11 - Marcaj CE de conformitate

12 - Numarul de serie

13 - Anul fabricatiei

14 - Viteza maxima a arborelui de iesire
(numdr de rotatii pe minut).

15 - Pompa de combustibil.

3. COMPONENTELE PRINCIPALE (Fig. 1)
4 - Hamurile
5 - Conic de viteze
6 - Capac curbat de protectie
7 - Cap cu fire de nailon
8 - Buson rezervor carburant
9 - Pompa de combustibil
10 - Suruburi reglare carburator
11 - Protectie esapament
12 - Bujie
13 - Filtru aer
14 - Maner de pornire
15 - Buton comanda starter
16 - Buton blocare accelerator
17 - Buton STOP
18 - Buton accelerator
19 - Prindere hamuri
20 - Maner
21 - Tub de transmisie
22 - Racord de conectare accesorii DS 2400 D

4. ASAMBLAREA

MONTAREA CAPULUI CU FIRE DE NAILON
(Fig. 8)

Introduceti flansa superioara (F). Introduceti
tija pentru fixarea capului (H) in orificiul
corespunzator (L) si insurubati in sens antiorar
capul (N) numai cu mana.

MONTAREA MANERULUI (Fig. 2)

Montati méanerul pe tubul de transmisie si fixati-l
cu suruburi (A). Pozitia manerului poate fi reglata
in functie de necesitdtile operatorului.

MONTAREA BARIEREI DE SIGURANTA (Fig. 9A)
Cand se foloseste discul in loc de capul cu fire de
nailon, trebuie sd se monteze “bariera de
sigurantd”. Fixati bariera (A) sub punctul de
prindere (C) al manerului (208, Fig. 1) cu ajutorul
suruburilor (B), avand grija sa verificati ca“bariera
de sigurantd” sa se afle pe partea stanga a
motocoasei.




Montarea ghidonului

DS 2200 T (Fig. 4)
- Pozitionatighidonul (A) in cuplajul inferior (B1).

AVERTIZARE: Ghidonul (A) trebuie sa fie fixat

pe cuplajul (B) intre cele doua marcaje (C)

indicate pe ghidon.

- Pozitionaticuplajul superior (B2) sistrangeticele
4 suruburi (D), fara a le insuruba pana la capat.

- Aliniati ghidonul in unghi drept fata de tubul
de transmisie.

- Strangeti suruburile (D) foarte bine.

DS 2400 T (ghidon orientabil) (Fig. 5)
- Slabiti surubul fluture (E) si desurubati pana
cand ghidonul (F) poate fi rotit in sens antiorar.

- Rotiti ghidonul (F) cu 90° si apoi rotiti manerele
in sus.

- Strangeti surubul fluture (E) foarte bine.

Pozitia de depozitare sau de transport (DS

2400T)

- Efectuati operatiile de mai susin ordineinversa
pentru a roti manerele in sus si a roti ghidonul
n sens orar.

Montarea manerelor de comanda (DS 2200

T - DS 2400 T) (Fig. 6)

- Slabiti surubul (G).Piulita (H) ramanein manerul
de comanda (L).

- Impingetimanerulde comanda (L) (acceleratorul
M trebuie sa fie indreptat spre cuplul conic) pe
ghidonul (N), astfel incat orificiile (P) sa fie
aliniate.

- Introduceti surubul (G) si strangeti foarte bine.

MONTAREA ELEMENTELOR DE PROTECTIE

(Fig. 7)

- Introduceti cei doi pivoti (E) ai capacului de
protectie in orificiile (F).

- Fixati capacul de protectie (A) la tubul de
transmisie, cu ajutorul suruburilor (B),
intr-o pozitie care sd va permitd sa lucrati in
siguranta.

Nota: folositi elementul de protectie (C)
numai cu capul cu fire de nailon. Elementul
de protectie (C) trebuie sa fie fixat cu surubul
(D) de capacul de protectie (A).

MONTAREA DISCULUVI (Fig. 9)

Desurubati in sens orar surubul (A); scoateti
rondela (B), cupa (D) si flansa inferioara (E).
Montati discul (R) pe flansa superioara (F),
asigurandu-vd ca sensul de rotatie este cel
corect.

Montati flansa inferioara (E), cupa (D), rondela
(B) si insurubati surubul (A) in sens antiorar.
Introduceti tija din dotare in orificiul
corespunzator (L) pentru a bloca discul si a
permite strangerea surubului (A, Fig. 2) la 2,5
kgm (25 Nm).

A ATENTIE - Colierul (vezi sagetile C, Fig. 9)
trebuie sa fie pozitionat in orificiul de montare
al discului.

A ATENTIE! - Nu este prevazuta utilizarea
acestor motounelte cu discul pentru lemn (22-
60-80 de dinti) si cu capacul corespunzator de
protectie din metal.

A ATENTIE: Asigurati-va ca toate
componentele motocoasei sunt bine fixate,
iar suruburile sunt stranse.

MONTAREA S| DEMONTAREA ACCESORIILOR

DS 2400 D (FIG. 5A)

Montarea:

— Slabiti articulatia (E) rotind manerul (C) in sens
antiorar;

— Aliniati proeminenta de pe accesoriu (B) cu
canelura (A) de pe articulatia (E);

— Introduceti tubul accesoriului (D) in articulatia
(E) pana la linia punctata (F);
N.B. Pentru a facilita operatia, rotiti unealta
de tdiere a accesoriului pentru a angrena
arborele de transmisie cu imbinarea. Verificati
ca articulatia sa nu fie murdarg;

— Strangeti bine manerul (C) rotind in sens orar.
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Demontarea:
Slabiti racordul rotind manerul (C) in sens
antiorar si scoateti accesoriul.

Accesorii aprobate (Fig. 19)
Urmatoarele accesorii Emak pot fi montate pe
masina de baza:

EH 24 Accesoriu de tuns gardul viu
(orientabil) (1) (2)

EH 48 Accesoriu de tuns gardul viu
(orientabil) (1) (2)

EP 100 Ferastrau pentru tdiat crengi (2)

Accesoriu motoferastrau pentru elagaj: D-PP (3)
Accesoriu masina de tuns gard viu: D-HC (3)
Accesoriu suflantd pentru frunze: D-BV (3)
Accesoriu prelungitor (3)

(1) Bariera de sigurantad (A, Fig. 9A) trebuie sa fie
montata numai sub manerul de tip loop.

(2) Nu este aprobat pentru utilizarea cu
modelele cu ghidon (DS 2200 T - DS 2400 T).
(3) Aprobat pentru utilizarea cu modelul DS
2400 D

5. PORNIREA

)

CARBURANTUL

A ATENTIE: benzina este un carburant
extrem de inflamabil. Aveti foarte mare grija
cand manipulati benzina sau un amestec de
combustibili. Nu fumati si nu aduceti foc sau
flacari in apropierea carburantului sau a apa-
ratului.

Pentru a reduce riscul de incendiu si de
arsuri, manipulati cu grija carburantul. Este
foarte inflamabil.

Agitati si puneti combustibilul intr-un reci-
pient aprobat pentru carburant.

Amestecati combustibilul in aer liber, intr-un
loc unde nu sunt scantei sau flacari.

Puneti aparatul pe sol, opriti motorul si lasati-I

sa se raceasca fnainte de a efectua alimenta-
rea.

Desfaceti incet busonul de carburant, pentru a
elibera presiunea si pentru a evita iesirea car-
burantului.

Strangeti bine busonul de carburant dupa ali-
mentare. Vibratiile pot cauza o slabire a
busonului si iesirea carburantului.

Stergeti combustibilul care a dat pe dinafara
din aparat. Deplasati aparatul la 3 metri
distanta fata de locul in care s-a efectuat ali-
mentarea, inainte de a porni motorul.

Nu incercati niciodatd sa ardeti combustibilul
care a dat pe dinafara, in nicio imprejurare.
Nu fumati in timp ce manipulati combustibilul
sau in timpul functionarii aparatului.

Pastrati carburantul intr-un loc racoros, uscat
si bine aerisit.

Nu pdstrati combustibilul in locuri cu frunze
uscate, paie, hartie etc.

Pastrati aparatul si carburantul in locuri in care
vaporii de carburant nu vin in contact cu scan-
tei sau flacari libere, cu boilere de apa pentru
incdlzire, cu motoare electrice sau
intrerupatoare, cuptoare etc.

Nu scoateti busonul rezervorului cand moto-
rul este in functiune.

Nu folositi combustibil pentru operatiunile de
curatare.

Aveti grija sa nu vdrsati carburant pe hainele
dv.

BENZINA ULEI |A]
= ¢

2%-50: 1 4%-25:1
1 | (cm?) | (cm?)

1 002 | (20)| 004 | (40

5 0,10 | (100)| 020 | (200)

10 020 | (200) | 040 | (400)

15 030 | (300) | 0,60 | (600)

20 040 | (400)| 080 | (800)

25 050 | (500) | 1,00 | (1000)

Acest produs este actionat de un motor in 2

timpi si necesita preamestecarea benzinei si a
uleiului pentru motoare in 2 timpi. Preamestecati
benzina fard plumb si ulei pentru motoare in doi
timpi intr-un recipient curat, omologat pentru
benzina.
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CARBURANT RECOMANDAT: ACEST MOTOR
ESTE CERTIFICAT PENTRU A FUNCTIONA CU
BENZINA FARA PLUMB, PENTRU AUTOMOBILE,
CU CIFRA OCTANICA 89 ([R + M] / 2) SAU CU O
CIFRA OCTANICA MAI MARE.

Amestecati uleiul pentru motoare in 2 timpi cu
benzina, conform instructiunilor de pe ambalaj.
Va recomanddm sd utilizati ulei pentru motoare
in 2 timpi Efco la 2% (1:50), formulat in mod spe-
cial pentru toate motoarele in doi timpi racite cu
aer Efco.

Proportiile corecte de ulei/carburant indicate in
prospect (Fig. A) sunt adecvate cand se foloseste
ulei pentru motoare Efco PROSINT 2 i
EUROSINT 2 sau un ulei de motoare echivalent,
cu o calitate ridicata (specificatii JASO FD sau
ISO L-EGD). Cand specificatiile uleiului NU sunt
echivalente sau nu sunt cunoscute, utilizati un
raport de amestecare ulei/carburant de 4%
(1:25).

A AVERTIZARE: NU FOLOSITI ULEI PENTRU
AUTOVEHICULE SAU PENTRU MOTOARE
OUTBOARD iN 2 TIMPI.

A AVERTIZARE:

- Cumparati doar cantitatea de carburant
necesara in functie de consumul dv.; nu
cumparati mai mult decat ceea ce veti folosi
in una sau doua luni;

- Pastrati benzina intr-un recipient inchis
ermetic, intr-un loc racoros si uscat.

A ATENTIE - Pentru amestec, nu utilizati
niciodata un carburant cu un procent de
etanol mai mare de 10%; se poate folosi gazo-
hol (amestec de benzina si etanol) cu un pro-
cent de etanol de pana la 10% sau carburant
E10.

NOTA - Preparati doar cantitatea de amestec
necesara pentru utilizare; nu lasati amestecul in
rezervor sau in canistra mult timp. Se recomanda
sa se utilizeze stabilizator pentru carburant
Emak ADDITIX 2000 cod. 001000972, pentru a
pastra amestecul pe o perioada de 30 zile.

Benzina alchilata

A AVERTIZARE - Benzina alchilata nu are
aceeasi densitate ca benzina normala. De
aceea, motoarele reglate cu benzina normala
pot necesita o reglare diferita a surubului H.
Pentru aceasta operatie trebuie sa va adresati
unui Centru de Asistenta Autorizat.

ALIMENTAREA
Agitati canistra cu amestec inainte de a efectua
alimentarea.

OPERATII PRELIMINARE

HAMURILE

O reglare corecta a hamurilor permite

motocoasei sd aiba un bun echilibru si o indltime

adecvata fata de sol (Fig. 10).

- Purtati hamuri de tip simplu.

- Suspendati motocoasa de hamuri
intermediul inelului (A, Fig. 10)

- Pozitionati carligul (19A, Fig. 1) astfel incat sa
se obtina o echilibrare optima a motocoasei.

- Pozitionati catarama (C, Fig. 11) astfel incat
motocoasa sa se afle la o indltime adecvata.

prin

Modelele DS 220 S - DS 2200 S
Pe aceste modele, prinderea curelelor nu este
reglabila (198, Fig. 1).

PORNIREA

A fnainte de a porni motorul, verificati ca
discul sa se roteasca liber si sa nu fiein contact
cu corpuri straine.

A Cu motorul la ralanti, dispozitivul de
tdiere nu trebuie si se roteasca. In caz
contrar, contactati un Centru de Service
Autorizat pentru a efectua o verificare si
repara problema.

A ATENTIE: apucati bine motocoasa, cu
ambele maini. Stati intotdeauna cu corpul in
partea stanga a tubului. Nu apucati niciodata
cu mainile incrucisate. Operatorii stangaci
trebuie sa respecte aceleasi instructiuni.
Adoptati o pozitie de taiere adecvata.

12




A Expunerea la vibratii poate cauza
leziuni persoanelor care sufera din cauza
unor probleme de circulatie sanguina sau cu
probleme ale sistemului nervos. Adresati-va
medicului daca apar simptome fizice precum
amorteala, lipsa sensibilitatii, reducerea
puterii normale sau variatii ale culorii pielii.
Aceste simptome apar, de obicei, la degete,
maini sau incheieturi.

inainte de a porni motorul, verificati ca
butonul de acceleratie sa functioneze liber.

A ATENTIE: respectati instructiunile de
siguranta referitoare la  manuirea
carburantului. Opriti intotdeauna motorul
inainte de a alimenta. Nu adaugati niciodata
carburant intr-un aparat care are motorul in
functiune sau cald. Deplasati-va la cel putin 3
mfata deloculin cares-aefectuatalimentarea,
inainte de a porni motorul. NU FUMATI!

1. Curdtati suprafata din jurul busonului de car-
burant, pentru a evita contaminarea.

2. Desfaceti incet busonul de carburant.

3. Turnati cu atentie amestecul de carburant in
rezervor. Evitati sa varsati pe dinafara.

4.Tnainte de a pune la loc busonul de carburant,
curatati si controlati garnitura.

5. Puneti imediat la loc busonul de carburant,
strangandu-I cu mana. Stergeti eventualul car-
burant revdrsat.

A ATENTIE: controlati sa nu existe pierderi
de carburant si, daca exista, eliminati-le
inainte de utilizare. Daca este necesar,
contactati serviciul de asistenta al dealerului
dv.

Motor inecat

- Pozitionati intrerupdtorul de masa pe STOP.

- Aplicati un instrument adecvat pe cdpdcelul
bujiei.

- Ridicati capacelul buijiei.

- Desurubati si uscati bujia.

- Deschideti complet robinetul.

- Trageti de snurul de pornire de cateva ori,

pentru a goli camera de ardere.
- Puneti la loc bujia si aplicati capacelul,
apasandu-l cu fermitate.
- Puneti intrerupatorul de functionare pe |,
pozitia de pornire.
- Aduceti maneta de soc pe pozitia OPEN, chiar
daca motorul e rece.
Porniti motorul.
PROCEDURA DE PORNIRE
1) Impingeti incet pompa de pornire de 6 ori (9,
Fig. 1).
2) Puneti maneta de soc (15, Fig. 1) in pozitia
CLOSE (inchis) (0) (A, Fig. 13). Tn acest mod se
activeaza automat si semi-accelerarea.
Sprijiniti motocoasa pe sol, intr-o pozitie
stabila. Controlati ca dispozitivul de tdiere sa
fie liber. Tindnd motocoasa cu o mana (Fig.
12), trageti de snurul de pornire (cel mult de 3
ori) pana cand se aude prima explozie a
motorului. Pentru o masina noud poate fi
necesar sa trageti de mai multe ori.
4) Puneti maneta de soc (15, Fig. 1) in pozitia
OPEN (Deschis) (0) (B, Fig. 13).
Trageti de snurul de pornire pentru a porni
motorul. Dupa ce masina a pornit, incalziti-o
timp de cateva secunde, fara a atinge accele-
ratorul. Masina poate avea nevoie de mai
multe secunde pentru incalzire, daca afara
este frig sau daca se afla la mare altitudine. In
final, apasati pe accelerator (18, Fig. 1) pentru
a dezactiva semi-accelerarea automatd.

w
=

w1
-

A AVERTIZARE:

- Nuinfasurati niciodata snurul de pornire in
jurul mainii.

- Cand trageti snurul de pornire, nu folositi
intreaga sa lungime; acest lucru poate duce
la ruperea snurului.

- Nu eliberati brusc snurul; tineti manerul de
pornire (14, Fig. 1) si lasati snurul sa se
infasoare incet la loc.

A ATENTIE: Cand motorul este deja cald,
nu folositi maneta de soc pentru pornire.

A ATENTIE: Folositi dispozitivul de semi-
accelerare numai in faza de pornire a
motorului la rece.
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RODAJUL MOTORULUI

Motorul ajunge la puterea sa maxima dupd 5+8
ore de lucru.

In timpul acestei perioade de rodaj, nu lasati
motorul sa functioneze in gol la turatia maxima,
pentru a evita solicitarile excesive.

A ATENTIE! - in timpul rodajului, nu
modificati carburatia pentru a obtine o asa-
zisa crestere a puterii; motorul se poate
deteriora.

NOTA: este normal ca un motor nou sa emita
fum in timpul primei utilizari si dupa aceea.

6. OPRIREA MOTORULUI

Aduceti maneta acceleratorului la minim (18, Fig.
1) si asteptati cateva secunde pentru a permite
rdcirea motorului.

Opriti motorul, aducand intrerupatorul de masa
(17) pe pozitia de STOP.

7. UTILIZAREA MASINII
UTILIZARI INTERZISE

A ATENTIE: evitati reculul, deoarece
poate provoca raniri grave. Reculul este con-
stituit din miscari neasteptate, in lateral sau
inainte, ale aparatului, care se produc daca
discul vine in contact cu obiecte precum
ramuri groase sau pietre, sau daca o bucata
de lemn se loveste de discul pentru lemn in
timpul taierii. Chiar si contactul cu un corp
strain poate determina pierderea controlului
asupra motocoasei.

A ATENTIE! - Respectati intotdeauna nor-
mele de siguranta. Motocoasa trebuie sa fie
utilizata numai pentru a taia iarba sau arbusti
mici. Taiati lemnul numai cu discul adecvat.
Nu taiati metal, plastic, caramizi sau material
de constructie care nu este lemn. Este interzis
sa se taie alte tipuri de materiale. Nu utilizati
motocoasa ca parghie pentru a ridica, a
deplasa sau a despica obiecte si nu o blocati
pe suporturi fixe. Este interzis sa se aplice pe
priza de putere a motocoasei instrumente sau

aplicatii diferite de cele indicate de

producator.

A ATENTIE: daca se utilizeaza discuri rigi-
de, evitati sa taiati in apropierea gardurilor, a
zidurilor cladirilor, a trunchiurilor copacilor, a
pietrelor sau a altor obiecte care pot provoca
reculul motocoasei sau pot deteriora discul.
Pentru aceste operatii se recomanda sa
folositi capetele cu fire de nylon. in plus,
tineti cont ca riscul de proiectare a unor frag-
mente este mai mare in asemenea situatii.

A ATENTIE: nu utilizati niciodata o
motocoasa deasupra nivelului terenului sau
cu blocul de taiere in pozitie perpendiculara
pe teren. Nu utilizati niciodata motocoasa ca
masina de tuns gardul viu.

A ATENTIE: daca discul se slabeste dupa
ce a fost fixat corect, intrerupeti imediat utili-
zarea. Este posibil ca piulita de fixare sa fie
uzata si sa trebuiasca sa fie inlocuita. Nu
utilizati niciodata piese neomologate pentru
a fixa discul. Daca discul continua sa se
slabeasca, adresati-va dealerului local. Nu
utilizati niciodata motocoasa cu discul slabit.

Masuri de precautie in zona de lucru

- Taiati tinand intotdeauna ambele picioare pe
teren stabil, pentru a evita sd va pierdeti echi-
librul.

+ Asigurati-va ca va puteti misca si ca puteti
rdmane in picioare in mod sigur. Verificati
daca existd eventuale obstacole in zona de
lucru (rdddcini, pietre, ramuri, gropi etc.), in
cazul in care este necesar sa vd deplasati
brusc. Aveti foarte mare grija in timpul taierii
pe terenuri in panta.

+ Nu tdiati deasupra nivelului toracelui, deoare-
ce este dificil sa controlati fortele de recul la
acea naltime.

+ Nu taiati in apropierea cablurilor electrice.
Incredintati aceastd operatie unor operatori
profesionisti.

+ Taiati numai cand conditiile de vizibilitate si

14




[Z refco

de lumina permit o vizibilitate maxima.

« Nu taiati daca va aflati pe o scara; aceasta
pozitie este foarte periculoasa.

+ Opriti motocoasa dacd discul loveste un obie-
ct strdin. Examinati discul si motocoasa;
reparati eventualele piese deteriorate.

+ Aveti grija ca discul sa nu vina in contact cu
pamant si nisip. Chiar si o cantitate redusa de
pamant duce la tocirea rapida a discului si
mareste riscul de recul.

+  Opriti motorul inainte de a pune jos motoco-
asa.

+ Fiti extrem de atenti atunci cand purtati casti
de protectie, deoarece acestea pot limita
capacitatea de a auzi sunetele care indica
pericole (apeluri telefonice, sirene, alarme
eta).

+ Aveti foarte mare grija in timpul taierii pe
terenuri in pantd sau denivelate.

A ATENTIE: nu utilizati niciodata discurile
rigide pentru a tiaia pe terenuri pietroase.
Fragmentele proiectate sau discurile deterio-
rate pot provoca raniri grave sau letale opera-
torului sau persoanelor din jur. Supravegheati
obiectele proiectate. Purtati intotdeauna
ochelari de protectie omologati. Nu va
intindeti peste elementul de protectie al blo-
cului de taiere. Pietrele, aschiile si alte obie-
cte ar putea sa va sara in ochi si ar putea
cauza orbire sau raniri grave. Nu lasati perso-
anele neautorizate sa se apropie. Copiii, ani-
malele, persoanele din jur si asistentii trebuie
sa ramana la o distanta de siguranta minima
de 15 m. Daca se apropie cineva, opriti ime-
diat aparatul. Nu rotiti aparatul inainte de a
verifica mai intdi eventuala prezenta a altor
persoane in zona de lucru.

Tehnici de lucru
Instructiuni de utilizare generale

A ATENTIE: in aceasta sectiune sunt
descrise normele de siguranta de baza, referi-
toare la utilizarea aparatului de curatare si de
tundere a ierbii. in cazul unor situatii in care
nu stiti cu siguranta cum trebuie sa procedati,
consultati un specialist. Adresati-va dealeru-

lui sau atelierului local autorizat. Evitati sa
efectuati operatiuni pentru care considerati
cd nu sunteti pregatit. fnainte de a trece la
folosire, este necesar sa intelegeti diferenta
dintre curatarea forestiera, curatarea ierbii si
tunderea ierbii.

Norme de siguranta de baza

1. Studiati zona de lucru:

+ pentru a va asigura ca nicio persoanad, niciun
animal sau niciun obiect nu poate interactiona
cu controlul aparatului;

+ pentru a va asigura cd nicio persoand, niciun
animal sau niciun obiect nu poate intra in con-
tact cu blocul de tdiere sau cu aschiile proiec-
tate de blocul de taiere.

A ATENTIE: nu utilizati aparatul daca nu
aveti posibilitatea de a cere ajutor in caz de
accident.

2. Nu utilizati aparatul in conditii meteorologice
adverse, de exemplu in caz de ceatd deasa, de
ploaie torentiald, de vant puternic sau frig
patrunzator. Lucrul in aceste conditii este obo-
sitor si adesea comporta riscuri suplimentare,
de exemplu formarea ghetii pe teren, etc.

3. Asigurati-va ca va puteti misca si ca puteti
ramane in picioare in mod sigur. Verificati daca
exista eventuale obstacole in zona de lucru
(rdddcini, pietre, ramuri, gropi etc.), in cazul in
care este necesar sd va deplasati brusc. Aveti
foarte mare grija in timpul taierii pe terenuri in
panta.

4. Stingeti motorul inainte de a va deplasa in alta
zona.

5. Nu sprijiniti niciodata aparatul de sol in timp
ce motorul este in functiune.

+ Utilizati intotdeauna dispozitivele adecvate.

+ Asigurati-va ca dispozitivele au fost reglate in
mod adecvat.

« Planificati-va cu grija lucrul.

« Utilizati intotdeauna motorul la regim maxim
cand incepeti sa taiati cu discul.

« Utilizati intotdeauna discuri ascutite.

A ATENTIE: nu incercati sa indepartati
materialul taiat in timp ce motorul este in
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functiune sau cand blocul de taiere este in
miscare, pentru a evita ranirile grave. Opriti
motorul si blocul de taiere inainte de a
indeparta materialul infasurat in jurul discu-
lui, pentru a evita riscul de ranire. Cuplul
conic se poate incalzi in timpul utilizarii si
poate ramane cald pe o anumita perioada de
timp dupa utilizare. Contactul cu acesta poate
provoca arsuri.

A ATENTIE: uneori se poate intampla ca
unele ramuri sau tulpini sa ramana blocate
intre elementul de protectie si blocul de
taiere. Opriti intotdeauna motorul inainte de

| curata.

Verificari preliminare

Examinati discul pentru a verifica daca baza
dintilor sau zona din apropierea orificiului
central nu prezinta fisuri. Aruncati discul daca
prezinta fisuri.

Controlati ca flansa de sprijin sa nu prezinte
fisuri datorate uzurii sau unei strangeri excesi-
ve. Aruncati flansa de sprijin daca este fisurata.
Asigurati-va ca piulita de fixare nu si-a pierdut
capacitatea de strangere. Momentul de stran-
gere al piulitei de fixare trebuie sa fie de 25
Nm.

Verificati sa nu fie deteriorat sau fisurat capa-
cul discului. Tnlocuiti capacul discului daca
este fisurat.

A ATENTIE: nu utilizati niciodata aparatul
fara elementul de protectie sau cu un ele-

ment de protectie defect.

Nu utilizati

niciodata aparatul fara arborele de transmi-
sie.

Curatare forestiera

Tnainte de a efectua curatarea, examinati zona
de lucru, tipul de teren, panta terenului, even-
tuala prezentd a unor pietre, gropi etc.
Incepeti dinspre latura zonei de lucru unde se
poate lucra mai usor si curatati un spatiu din
care sa porniti.

Avansati si reveniti inapoi sistematic, in inte-
riorul zonei, efectudnd curatarea pe circa 4-5
m la fiecare trecere. In acest mod este folosita

intreaga raza de actiune a aparatului, in
amandoud directiile, iar operatorul poate
avansa intr-o zond de lucru practica si variata.
Curdtati o fasie de teren lungd de circa 75 m.
Duceti cu dv. canistra de carburant, pentru
eventualele completari din timpul lucrului.

Pe terenurile in pantd, deplasati-va dintr-o
parte a alta a pantei. Este mai usor sd procedati
astfel, decat sa urcati si sa coborati de mai
multe ori panta.

Planificati ce fasie de teren veti curata, pentru
a evita sa fiti nevoit sa treceti peste gropi sau
alte obstacole de pe teren. De asemenea,
orientati directia fasiei, astfel incat sa profitati
de directia din care bate vantul, astfel incat
rdmurelele curatate sa cada pe partea curatata
deja.

Curatarea ierbii cu discul pentru iarba

1

Nu utilizati discurile pentru iarbd pentru a taia
trunchiuri lemnoase.

Discul pentru iarba poate fi utilizat pentru
toate tipurile de ierburi inalte sau de buruieni.
larba trebuie sa fie taiata cu miscari alternati-
ve, in lateral, miscarea de la dreapta la stanga
efectueaza curatarea, iar miscarea de la stan-
ga la dreapta este cursa de revenire. Taierea
este executatd de latura stangd a discului
(intre pozitia pentru orele 8 si pentru orele
12).

Daca discul este inclinat spre stanga in timpul
curatarii, iarba cade de-a lungul unei linii, iar
apoi poate fi adunata mai usor, de exemplu cu
o grebla.

Incercati s lucrati in mod ritmic. Adoptati o
pozitie cat mai stabild, cu picioarele usor
departate. Avansati la terminarea cursei de
revenire si adoptati din nou o pozitie cat mai
stabila.

Lasati carterul de sprijin sd atinga usor tere-
nul. Rolul acestuia este sa impiedice discul sa
atinga terenul.

Pentru a reduce riscul ca materialul sa se
infdsoare in jurul discului, respectati
urmatoarele instructiuni:

. Tdiati intotdeauna cu motorul la regim maxim.

2.Tn timpul cursei de revenire, evitati materialul

deja taiat.
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« Opriti motorul, desprindeti hamurile si sprijiniti
aparatul pe sol inainte de a incepe sa adunati
materialul tdiat.

Taierea ierbii cu capul cu fire de nylon

A AVERTIZARE: nu utilizati un fir mai mare
decat diametrul specificat. Cu elementul de
protectie montat corect, blocul de taiere
incorporat regleaza automat lungimea
adecvata a firului. Folosirea unor fire excesiv
de lungi poate duce la supraincarcarea moto-
rului si poate cauza deteriorarea mecanismu-
lui ambreiajului si a pieselor alaturate.

Finisarea

+ Tineti capul de tdiere inclinat, cu putin deasu-
pra terenului. Taierea este efectuata de extre-
mitatea firului. Lasati firul sa actioneze. Nu
apasati niciodata firul spre zona de tdiere.

« Firul permite sd se inldture cu usurinta iarba si
buruienile de la baza zidurilor, a gardurilor, a
copacilor si a bordurilor; cu toate acestea,
poate deteriora scoarta anumitor copaci si
arbusti si poate deteriora stalpii gardurilor.

+ Pentru a reduce riscul de a deteriora alte plan-
te, scurtati firul la 10-12 c¢m si reduceti turatia
motorului.

Curatarea

« Tehnica de curatare permite sd se inldture toata
vegetatia nedoritd. Tineti capul trimmerului cu
putin deasupra terenului si inclinati-l. Lasati
capatul firului sa loveasca terenul din jurul
copacilor, al stalpilor, al statuilor si al altor obie-
cte similare (Fig. 14).

A AVERTIZARE: aceasta tehnica duce la o
marire a uzurii firului.

« Firul se uzeaza mai repede si trebuie sa fie
facut sd avanseze mai des cand se curata pe
langa pietre, cardmizi, ciment, garduri de metal
si altele in comparatie cu lucrul pe langa copa-
ci si gardurile de lemn.

« In timpul operatiilor de finisare si de curatare,
motorul trebuie sa functioneze la un regim
mai mic decédt cel maxim, pentru a prelungi

durata de utilizare a firului si pentru a reduce
uzura capului tdietor.

Tunderea ierbii

« Motocoasa este ideald pentru a tdia iarba la
care se ajunge mai greu cu o0 masina normald
de tuns iarba. In timpul tunderii ierbii, tineti
firul paralel cu solul. Evitati sa apasati capul
de tdiere in teren, pentru a nu distruge gazo-
nul si a nu deteriora aparatul (Fig. 15).

« Evitati contactul permanent dintre capul
taietor si sol in timpul tunderii normale. Un
astfel de contact permanent poate deteriora
si poate uza excesiv capul tdietor.

Curatarea rapida

« Efectul de “evantai” al firului rotitor poate fi
utilizat pentru a obtine o curatare rapida si
usoard. Tineti firul deasupra terenului care
trebuie curdtat si paralel cu acesta si efectuati
miscari alternative inainte si inapoi (Fig. 16).

« Pentru a obtine rezultate satisfacdtoare la
tundere si la curdtarea rapida, motorul tre-
buie sa functioneze la regim maxim.

A ATENTIE: nu taiati niciodata daca vizi-
bilitatea este redusa, sau in conditii de tem-
peraturi extreme sau de inghet.

8. TRANSPORTUL

TRANSPORTUL
Transportati motocoasa cu motorul oprit si cu
capacul pentru disc montat (Fig. 3).

A ATENTIE: in caz de transport sau de
depozitare a motocoasei, montati capacul de
protectie al discului, cod 4196086, asa cum se
arata in Fig. 3.
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9. iNTRETINEREA
Tabel de Intretinere
@
@ s @ o
S 288 S S
Urmétoarele intervale de intretinere se refera doar la conditiile normale de utilizare. Daca utilizarea zilnica este mai lungé % Sl s 2% 2 = 9; S
decdt este normal, sau in conditii de téiere dificile, intervalele recomandate trebuie sd fie cat mai apropiate, in mod adec- | 2 = EREES § g = 2
vat £ > S 3E g g P4
=] 8 3= = <
= S © | =
=
Intreg aparatul Verificati (pierderi, fisuri si uzura) ‘
Curdtati la terminarea lucrului zilnic ‘
Comenzile (buton STOP, maneta de soc, maneta acceleratoru-| , .. ..
|ui, maneta de siguranta) Verificati functionarea X
Rezervorul de carburant Verificati (pierderi, fisuri si uzura) X
Cereti sé fie controlat de ctre un Reparator Curatati X
Filtrul de carburant si tuburile Verificati X
Curdtati, inlocuiti elementul filtrului X
Accesorii de taiere Verificatj (deteriorarea, ascutirea si uzura) X
Verificati tensionarea X
Ascutiti X X
Cuplul conic Verificati (deteriorarea, uzura si nivelul de lubrifie- ‘ .
re)
Elementul de protectie al blocului de téiere Verifica (deteriorarea si uzura) X
Schimbati X X
Toate suruburile si piulitele accesibile (cu exceptia suruburilor | Verificaf X
de reglare) Stréngeti din nou X
Filtrul de aer Curdtati ‘ ‘
Schimbati
X X
Aripioarele cilindrului Curatati ‘
Fantele carterului de pornire Curdtati fa terminarea lucrului zilnic X
Snurul de pornire Inspeccionar (dafios y desgaste) X
Schimbati X
Carburatorul Verificati minimul (blocul de téiere nu trebuie s& se
roteasca atunci cand motorul este la ralanti) X
Bujia Verificati distanta dintre electrozi X
Schimbati ‘ X
Suportur anti-vibratii Verificati (deteriorarea si uzura) X
Cereti s fie schimbat de catre dealer X X
Piulita si suruburile blocului de taiere Verificati ca piulita de fixare a blocului de taiere sa
fie suficient de stransa X
Racord de conectare accesorii DS 2400 D Lubrifiati X X
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ASCUTIREA LAMELOR PENTRU TAIEREA IERBII

(2-3-4 DINTI)

1. Lamele pentru tdierea ierbii sunt reversibile:
cand o laturd nu mai este ascutita, lama poate
fi intoarsa si se poate utiliza cealalta latura
(Fig. 17).

2. Lamele pentru taierea ierbii se ascut cu o pila
plata cu dantura simpla (Fig. 17).

3.Pentru a mentine echilibrarea, piliti in mod
uniform toate taisurile.

4. Dacd lamele nu sunt ascutite corect pot crea
vibratii anormale ale motouneltei, ceea ce
poate duce la ruperea lamelor.

ASCUTIREA DISCULUI (8 DINTI)

Verificati intotdeauna starea generald a discului.
O ascutire corecta a discului permite obtinerea
randamentului maxim al motocoasei.

Pentru a ascuti dintii, folositi o pild sau un
polizor, apoi efectuati mici corecturi, respectand
unghiurile si dimensiunile indicate in Fig. 11A.

A ATENTIE! - Folosirea unui dispozitiv de
taiere neadecvat sau o lama ascutitd in mod
incorect maresc riscurile de recul. Controlati
lamele pentru taierea ierbii, ca sda nu fie
deteriorate sau crapate; dacd sunt deteriorate,
inlocuiti-le.

A ATENTIE: Nu sudati, nu indreptati si nu
modificati forma grupurilor de taiere dete-
riorate, cand incercati sa le reparati. Aceste
operatiuni ar putea duce la desprinderea
grupului de taiere si ar putea provoca leziuni
grave sau mortale.

CAPUL CU FIRE DE NAILON

Folositi intotdeauna acelasi diametru ca al firului
original, pentru a nu supraincarca motorul (Fig.
18).

Pentru a lungi firul de nailon, loviti capul de
taiere de pamant in timpul lucrului.

NOTA: Nu loviti capul de taiere de ciment sau
de pavaj: ar putea fi periculos.

Inlocuirea firului de nailon al capului de
taiere LOAD&GO (Fig. 20)

DS 220S-DS 220T-DS 2200S - DS 2200T (@
110 mm): tdiati 4 m de fir de nailon @ 2,4 mm.

DS 240S-DS240T-DS 2400S-DS 2400T (@

130 mm): taiati 8,5 m de fir de nailon @ 2,4 mm.

1. Aliniati sagetile si introduceti firul in capul de
taiere (Fig. 20.1) pana cand iese prin partea
opusa (Fig. 20.2).

2. Tndoiti-l in doua parti egale (Fig. 20.3) si dupa
aceea incdrcati capul de taiere rotind butonul
(Fig. 20.4).

A ATENTIE! - in timpul operatiunilor de
intretinere, utilizati intotdeauna manusi de
protectie. Nu efectuati operatiunile de
intretinere cand motorul este cald.

FILTRUL DE AER

La fiecare 8-10 ore de lucru, scoateti capacul (A,
Fig. 23), curatati filtrul (C):

DS 220 - 2200: Curatati cu degresant Emak, cod
0011010009, spalati cu apa si suflati de la distanta
cu aer comprimat.

DS 240 - 2400: Curdtati cu degresant Emak cod
001101009A, spalati cu apa si suflati de la distanta
cu aer comprimat, dinspre interior spre exterior.
Inlocuiti filtrul daca este foarte deteriorat. Un
filtru infundat duce la o functionare neregulata a
motorului, marindu-i consumul si reducandu-i
puterea.

FILTRUL DE CARBURANT

Verificati periodic starea filtrului de carburant. Un
filtru murdar provoaca dificultdti la pornire si
reduce prestatiile motorului. Pentru a curata
filtrul, scoateti-l din orificiul de alimentare cu
carburant; daca este excesiv de murdar, inlocuiti-|
(Fig. 22).

MOTORUL

Curatati periodic aripioarele cilindrului cu
ajutorul unei pensule sau cu aer comprimat.
Acumularea de impuritati pe cilindru poate duce
la supraincalzire, care este periculoasa pentru
functionarea motorului.

BUJIA

Se recomanda sa se curete periodic bujia si sa se
controleze distanta dintre electrozi (Fig. 24).
Utilizati o bujie NGK CMR7H sau de alta marca,
avand un grad termic echivalent.
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CUPLUL CONIC

La fiecare 30 ore de lucru, scoateti surubul (D, Fig.
8) de pe cuplul conic si verificati nivelul unsorii.
Nu folositi mai mult de 10 grame. Folositi unsoare
de calitate cu bisulfura de molibden (Fig. 88).

Nu folositi carburant (amestec)
operatiunile de curdtare.

pentru

RACORD DE CONECTARE ACCESORII DS 2400 D
Pentru a garanta o functionare constantd si
regulatd a masinii este necesar ca, la fiecare 30
ore de lucru, sa se demonteze accesoriul (D, Fig.
5A), sa se ungd arborele de transmisie din
interiorul articulatiei (E, Fig. 5A) si arborele de
transmisie de la extremitatea accesoriului (D, Fig.
5A). Folositi unsoare de calitate cu bisulfura de
molibden. La fiecare schimbare a accesoriului
verificati lubrifierea articulatiei.

CARBURATORUL

Inainte de a efectua reglarea carburatorului,
curatati filtrul de aer (C, Fig. 23) si incdlziti
motorul. Acest motor este proiectat si construit
in conformitate cu aplicarea directivelor 97/68/
CE, 2002/88/CE si 2004/26/CE. Carburatorul
(Fig. 21) este proiectat pentru a permite doar
reglarea suruburilor L si H intr-o plaja de 1/4
de tur. Plaja de reglare posibild a suruburilor L si
H, de +£1/8 de tur, este prestabilita de producator
si nu poate fi modificata.

A ATENTIE: Nu fortati suruburile in afara
plajei de reglare posibile!

Surubul pentru ralanti T este reglat astfel incat sa
existe o marja de siguranta corespunzdtoare
intre regimul de ralanti si regimul de activare a
ambreiajului.

Surubul L trebuie sé fie reglat astfel incat motorul
sa raspunda prompt la accelerdrile bruste si sa
aiba o functionare adecvata la ralanti.

Surubul H trebuie sd fie reglat astfel incat
motorul sa poata dispune de puterea maxima in
timpul fazei de taiere.

A ATENTIE: Cu motorul la ralanti (2800-
3000 g/min), discul nu trebuie sa se roteasca.

Va recomandam sa efectuati toate reglarile
de carburatie la dealerul dv. sau la un atelier
autorizat.

A ATENTIE: Variatiile de clima si de
altitudine pot duce la modificari ale
carburatiei.

ESAPAMENT (DS 2200-2400)

A ATENTIE! - Acest esapament este dotat cu
catalizator, necesar pentru ca motorul sa fie
conform cu cerintele privind emisiile. Nu
modificati si nu inldturati niciodata catalizatorul:
daca faceti acest lucru, incélcati legea.

ATENTIE! - Esapamentele dotate cu catalizator
se infierbanta foarte tare in timpul utilizarii si
raman fierbinti mult timp dupa oprirea
motorului. Acest lucru se intampla si cand
motorul este la ralanti. Contactul poate cauza
arsuri ale pielii. Retineti ca exista risc de
incendiu!

A AVERTIZARE! - Daca esapamentul este
deteriorat, trebuie sa fie inlocuit. Daca
esapamentul se infunda frecvent, acest lucru
poate insemna ca randamentul catalizatorului
este limitat.

A ATENTIE: nu folositi motocoasa daca
esapamentul este deteriorat, lipseste sau a
fost modificat. Folosirea unui esapament care
nu a fost intretinut in mod adecvat mareste
riscul de incendiu si de pierdere a auzului.

iNTRETINEREA EXTRAORDINARA

La terminarea sezonului, in caz de utilizare
intensiva, sau o data la doi ani, in caz de utilizare
normald, este necesar ca un tehnician specializat
de la reteaua de asistentd sa efectueze un con-
trol general.

A ATENTIE: Toate operatiile de intretinere
care nu sunt indicate in acest manual trebuie
sa fie efectuate doar de un atelier autorizat.
Pentru a garanta o functionare constanta si
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regulatd a motocoasei, retineti ca eventualele
inlocuiri ale pieselor de schimb trebuie sa fie
efectuate numai cu PIESE DE SCHIMB
ORIGINALE.

A Eventualele modificari neautorizate si/
sau utilizarea unor piese de schimb neorigi-
nale pot cauza leziuni grave sau mortale ope-
ratorului sau altor persoane.

10. DEPOZITAREA
Cand masina trebuie sd ramana neutilizata pe
perioade lungi:

Golitisi curatatirezervorulde carburantintr-un
loc bine ventilat. Pentru a goli carburatorul,
porniti motorul si asteptati ca acesta sa se
opreasca (lasand amestecul in carburator,
membranele s-ar putea deteriora).
Procedurile de punere in functiune dupd
depozitarea pe timp de iarna sunt aceleasi ca
si pentru pornirea normala a masinii (pag. 14).
Respectatitoate normeledeintretinereindicate
mai sus.

Curdtati perfect motocoasa si ungeti partile
metalice.

Scoateti discul, curatati-l si ungeti-I pentru a
evita ruginirea.

Scoateti flansele care opresc discul; curatati,
uscati si ungeti cu ulei locasul cuplului conic.
Scoateti carburantul din rezervor si puneti
busonul la loc.

Curatati cu grija fantele deracire sifiltrul de aer
(Fig. 23).

Pastratiintr-oincapere uscata, pe cat posibil nu
in contact direct cu solul si departe de surse de
caldura.

11. PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR
Protectia mediului inconjurator trebuie sa fie un
aspect fundamental si prioritar in utilizarea
masinii, in scopul asigurarii convietuirii civilizate
si al respectarii mediului in care traim.

- Evitati sa deveniti un element care deranjeaza

vecinii.

- Respectati cu strictete normele locale

referitoare la eliminarea materialelor rezultate
in urma taierii.

- Respectati cu strictete normele locale
referitoare la eliminarea ambalajelor, a
uleiurilor, benzinei, bateriilor, filtrelor, pieselor
deteriorate sau a oricarui element care poate
avea un impact ambiental puternic; aceste
deseuri nu trebuie sa fie aruncate la gunoi, ci
trebuie sa fie separate si trimise la centrele
speciale de colectare, care se vor ocupa de
reciclarea materialelor.

Dezmembrarea si eliminarea

In momentul casarii, nu parasiti masina la
intdmplare, ci adresati-vd unui centru de
colectare. O mare parte dintre materialele
folosite la fabricarea masinii sunt reciclabile;
toate metalele (otel, aluminiu, alamd) pot fi
predate la un centru normal de recuperare a
metalelor. Pentru informatii ulterioare adresati-
va serviciului normal de eliminare a deseurilor
din zona dv. Eliminarea deseurilor care rezulta
din dezmembrarea masinii trebuie sa fie
efectuatd cu respectarea mediului inconjurator,
evitand sa se polueze solul, aerul si apa.

in orice caz, trebuie respectata legislatia
locala in vigoare.
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12. DATE TEHNICE
EURO 1 DS 220S DS220T DS 240S DS 240T
DS 2400 D
EURO 2 DS2200S | DS2200T | DS2400S | DS2400T
Cilindree cm? 21.7
Motor 2 timpi EMAK
Putere kW 0.8 0.9
Nr. rotatii/min. minim min’ 3000
Viteza maxima a arborelui de iesire min™ 8.500
Viteza mo‘EoruI.ui !a viteza maxima min 11.900
a arborelui de iesire
il - ETY I 1000400
Primer carburator Da
Sistem anti-vibratii Da
Latime de taiere cm 39
Greutate fara dispozitiv de
taiere si capac de protectie kg 4.2 4.8 4.5 5.2 4.7
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Dispozitive de taiere recomandate
Modelo Dispozitive de taiere Elemente de protectie

DS 220 - DS 2200 P.N. 63109001

DS 240 - DS 2400 0 PN. 63129001 P.N. 61370264

DS 220 - DS 2200 *
DS 240 - DS 2400 A P.N. 4095673BR P.N. 61370264

DS 220 - DS 2200 *
DS 240 - DS 2400 n P.N. 4095681R P.N. 61370264

DS 220 - DS 2200 N
DS 240 - DS 2400 n P.N. 4095563AR P.N. 61370264

DS 220 - DS 2200 P.N. 4095565AR N
DS 240 - DS 2400 . P.N.4095065AR P.N. 61370264

* elementul de protectie cod 61372033 nu este necesar

ATENTIE!!!

Riscul de accidente este mai mare in cazul dispozitivelor de taiere eronate! Utilizati in
exclusivitate dispozitivele de taiere si elementele de protectie recomandate si respectati

instructiunile pentru ascutire.
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DS 220 S DS 220T DS 240 S DS 240T DS 2400 D
DS 2200 S DS 2200T DS 2400 S DS 2400T
" n " " =
L, av
Presiune ’
acustica dB(A)| EN11806 96.5 91.5 96.5 91.5 96.5 91.5 96.5 91.5 96.5 91.5 ¥
EN 22868
Incertitudine | dB (A) 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0 3.0
Nivel de 2000/14/EC
putere acustici| dB (A) | EN22868 | 110.0 | 106.0 | 110.0 | 106.0 | 110.0 | 106.0 | 110.0 | 106.0 | 110.0 | 106.0
masurat EN SO 3744
Incertitudine | dB (A) 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0
Nivel de putere| 2000L/\'1A4/EC
acusticd dB(A) 1120 | 108.0 | 112.0 | 108.0 | 112.0 | 108.0 | 112.0 | 108.0 | 112.0 | 108.0
EN 22868
garantat
EN SO 3744
. EN 11806
Nivel de mis? EN 22867 7.2 (sx) | 4.8 (sx) | 2.7 (sx) | 1.5 (sx) | 7.2 (sx) | 4.8 (sx) | 1.7 (sx) | 1.5 (sx) | 9.0 (sx) | 5.4 (sx) N
vibratii EN 12096 4.6 (dx) | 4.6 (dx) | 2.7 (dx) | 2.5 (dx) | 4.6 (dx) | 4.6 (dx) | 3.1 (dx) | 2.5 (dx) | 7.3 (dx) | 5.4 (dx)
Incertitudine | mis | EN12096 | 25 | 19 | 1.8 | 1.5 | 25 | 19 | 17 | 15 |[16(6X)31(x)
3.2 (dx) | 3.1 (dx)
* Valori medii ponderate: 1/2 minim, 1/2 sarcina maxima (capul de taiere) sau 1/2 viteza max. in gol (discul).
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13. DECLARATIE DE CONFORMITATE

Subsemnata, firma Emak spa via Fermi, 4 - 42011 Bagnolo

in Piano (RE) ITALY, declara pe propria raspundere ca

masina:

1. Gen: motocoasd / trimmer

2. Marca Efco, Tip DS 220S (Model conform numai cu faza
Euro 1) - DS 220T (Model conform numai cu faza Euro 1) —
DS 240S (Model conform numai cu faza Euro 1) - DS 240T
(Model conform numai cu faza Euro 1) - DS 2200S - DS
2200T - DS 2400S - DS 2400T - DS 2400D

3. Identificare de serie 918 XXX 0001 + 918 XXX 9999 (DS
220) - 919 XXX 0001 + 919 XXX 9999 (DS 240) - 920 XXX
0001 + 920 XXX 9999 (DS 2200) - 921 XXX 0001 + 921 XXX
9999 (DS 2400) - 933 XXX 0001 + 933 XXX 9999 (DS 2400D)

este conforma cu prevederile din directivele:

2006/42/CE - 2000/14/CE - 2004/108/CE - 97/68/CE (Model

conform numai cu faza Euro 1) - 2002/88/CE (Model conform

14. CERTIFICAT DE GARANTIE

Acest aparat a fost conceput si realizat cu cele mai moderne
tehnici de productie. Firma producatoare garanteaza
produsele pe o perioada de 24 de luni de la data de
cumpdrare, dacd sunt utilizate de particulari, ca hobby.
Garantia este limitata la 12 luni in cazul utilizérii profesionale.

numai cu faza Euro 1) - 2004/26/CE,
este conforméd cu dispozitiile din urmatoarele norme
armonizate:
EN 55012 - EN ISO 11806
Proceduri urmate pentru evaluarea de conformitate:
AnexaV - 2000/14/CE
Nivel de putere acustica masurat: 110,0 dB (A)
Nivel de putere acustica garantat: 112,0 dB (A)
Documentatia Tehnicd este depusa la Sediul Administrativ:
Directia Tehnica
Redactat la Bagnolo in Piano (RE) Italy - via Fermi, 4
Data: 30/06/2012
{

P D )
[ == [<JEmak..

“~} Fausto Bellamico - President

neautorizate,

- Utilizarea unor lubrifianti sau a unor combustibili
neadecvati,

- Utilizarea unor piese de schimb sau a unor accesorii
neoriginale,

- Interventii efectuate de personal neautorizat.

Conditii generale de garantie 5) Firma producatoare exclude din garantie materialele de

1) Garantia este recunoscutd incepand de la data consum si piesele supuse unei uzuri normale din cauza
cumpdrdrii. Firma producdtoare, prin reteaua de vanzare functionarii.
si de asistenta tehnica, inlocuieste gratuit piesele care 6) Garantia exclude interventiile de modernizare si de
sunt defecte din cauza materialului, a prelucrarii sau a imbunatatire a produsului.
producerii. Garantia nu afecteazé drepturile legale ale 7) Garantia nu acoperd punerea la punct si interventiile de
cumparatorului, prevazute de codul civil, legate de ntretinere care ar putea fi necesare in timpul perioadei
consecintele defectelor sau ale viciilor cauzate de de garantie.
obiectul vandut. 8) Eventualele defectiuni cauzate in timpul transportului

2) Personalul tehnic va interveni cat de repede posibil, in trebuie sa fie semnalate imediat transportatorului, in caz
limitele de timp permise de exigentele de organizare. contrar garantia este anulata.

3) Pentru a cere asistenta in garantie, este necesar sa 9) Pentru motoarele de alte marci (Briggs & Stratton,
prezentati personalului autorizat certificatul de Subaru, Honda, Lombardini, Kohler etc.) montate pe
garantie de mai jos, stampilat de vanzator, completat masinile noastre, este valabild garantia acordata de
la toate rubricile, alaturi de factura de cumparare sau producatorul motorului.
de bonul fiscal obligatoriu, care dovedeste data | 10) Garantia nu acopera eventualele daune, directe sau
cumpararii. indirecte, cauzate persoanelor sau bunurilor de

4) Garantia se anuleaza in caz de: defectiunile aparatului sau care rezulta din intreruperea
- Lipsa evidenta a intretinerii, fortata, prelungita, a utilizarii acestuia.

- Utilizare incorecta a produsului sau modificari

r-—-— - - - - - - - - - - =--"-"-"=-" - =—-—-—| - —-—-" =-"=-—-"=-—-"=-—-"=-"=-"=-"¥"=-¥'=-"¥=-¥' - = = = o\

MODEL DATA ‘X’
DEALER
SERIAL No

|
|
|
|
|
|
| CUMPARAT DE DL.
|
|
|
|
|

Nu expediati! Anexati numai la o eventuala solicitare de garantie tehnica.
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15. GHID PENTRU REZOLVAREA PROBLEMELOR

ATENTIE: opriti intotdeauna aparatul si deconectati bujia inainte de a efectua
toate solutiile de corectare recomandate in tabelul de mai jos, in afara de cazurile
n care este necesara functionarea aparatului.

Dacd ati verificat toate cauzele posibile, dar problema nu este rezolvatd, consultati un Centru
de Asistentd Autorizat. Daca apare o problema care nu este indicata in acest tabel, consultati
un Centru de Asistenta Autorizat.

PROBLEMA

CAUZE POSIBILE

SOLUTIE

Motorul nu porneste sau
se stinge la cateva secun-
de dupa pornire

1. Nu se produce scanteie

2. Motor inecat

1.

Controlati scanteia bujiei. Daca
nu exista scanteie, repetati
testul cu o bujie noua (CMR7H).

. Urmati procedura de la pag. 13.

Daca motorul tot nu porneste,
repetati procedura cu o bujie
noua.

Motorul porneste, dar nu
accelereaza corect sau nu
functioneaza corect Ia
viteza mare.

Carburatorul trebuie reglat.

Contactati un Centru de Asistenta
Autorizat pentru a regla carbura-
torul.

Motorul nu atinge viteza
maxima si / sau emite fum
excesiv.

1. Controlati amestecul ulei
/ benzina.

2. Filtru de aer murdar.

3. Carburatorul trebuie
reglat.

1.

2.

. Contactati

Folositi benzina proaspata si un
ulei adecvat pentru motoarele
in 2 timpi.

Curatati; vezi instructiunile din
capitolul Intretinerea filtrului de
aer.

un Centru de
Asistenta Autorizat pentru a
regla carburatorul.

Motorul porneste,
functioneaza si
accelereaza, dar nu

mentine ralantiul.

Carburatorul trebuie reglat.

Reglati surubul pentru ralanti “T”
(Fig. 21) in sens orar pentru a mari
viteza; vezi capitolul Intretinerea
carburatorului.

Motorul porneste si
functioneazd, dar dispozi-
tivul’ de tdiere nu se
roteste

ATENTIE: Nu

atingeti niciodata
dispozitivul de
taiere cand moto-
rul  este in
functiune.

1. Ambreiaj, cuplu conic
sau arbore de transmisie
deteriorat

2. Accesoriul nu este mon-
tat corect

1.

2.

Inlocuiti dacd este necesar;
Contactati un Centru de
Asistenta Autorizat

Montati corect accesoriul (vezi
instructiunile din capitolul
ASAMBLAREA)

A ATENTIE: Nu incercati niciodata sa efectuati reparatii daca nu aveti mijloacele si
cunostintele tehnice necesare. Orice interventie efectuata in mod neadecvat duce automat
la anularea garantiei, iar Producatorul nu-si asuma nicio responsabilitate in acest caz.
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m ATENTIE! - Acest manual trebuie s insoteasca aparatul pe parcursul intregii sale durate de viata.

Mod. 61370372A rev.1 - Mag/2015
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